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La séance est ouverte a 15 h 10.

DECLARATI ON DE M G RVA WAKJI RA, PROCUREUR SPECI AL AUPRES DU GOUVERNEMENT
ETHI OPI EN DE TRANSI TI ON

1. M _WAKJI RA (Procureur spécial auprées du Gouvernenent éthiopien de
transition) se réjouit de prendre | a parole devant |a Comm ssion au nonent
précis ou celle-ci examne la question de |'inpunité des auteurs de violations

des droits de |'homme et félicite a cet égard |les rapporteurs spéci aux,

MM El Hadj Cuisse et Joinet, pour leur excellent travail sur cette question
Pour beaucoup, le nomde |'Ethiopie reste associé a |'imge d' étres humains
affamés. Mais la famne qui a sévi dans ce pays pendant de nonmbreuses années
n' était pas due seul enment a des causes naturelles; elle s'inscrivait dans

un contexte de violations systématiques des droits de |'homre perpétrées par
le Comté admnistratif mlitaire provisoire ou "Dergue" qui a gouverné

| ' Et hi opi e pendant 17 ans. Dés son arrivée au pouvoir, |le Dergue s'est enployé
a élimner tous |les hauts fonctionnaires qui étaient en poste avant 1974; tous
ont été exécutés. Ensuite une canpagne massi ve de répression contre tous |es
opposants au régine a été lancée, le ler mai 1976, sous la direction du Comté
permanent du Dergue qui était présidé par Mengi stu Haile Mariam

Le 30 avril 1976, des centaines de jeunes gens ont été exécutés dans tout

l e pays, en particulier a Addis-Abeba. Pendant |a Terreur rouge, instituée

en 1977 en vertu de la proclamation No 129, des nilliers de personnes ont été
victines d' exécutions sommuaires, de disparitions et de tortures. Dans |l e cadre
du progranme de réinstallation forcée qui a suivi, prés de 600 000 personnes
ont été déplacées du nord vers le sud entre 1984 et 1986. Environ 10 000

d' entre elles sont nortes soit en cours de transport soit a leur arrivée dans
| es canps de réinstallation. Les événenents survenus au marché de Markal e

a Sarajevo, le 5 février 1994, rappellent enfin | e bonbardenent par |es forces
aéri ennes gouvernenental es du marché de Hawzen dans la région du Tigré, au
cours duquel 2 500 civils ont été tués.

2. En mai 1991, le réginme dictatorial de Mengistu Haile Mariam s' est
effondré et le Front dénocratique révolutionnaire populaire d Ethiopie a pris
le pouvoir. L'objectif de ce dernier était de rétablir la dénocratie dans le
pays. C est la raison pour |laquelle |a Déclaration universelle des droits de
" honme a été incorporée a la Charte de transition qui constitue actuell enent
la | oi fondanmentale de |'Ethiopie. Le gouvernenent de transition, qui est
détermné a instaurer |la dénocratie, découvre chaque jour conbien ce processus

peut étre difficile et conplexe. Il reste cependant fernmenent résolu a
atteindre cet objectif et a édifier une société fondée sur la prinmauté du
droit et le respect des droits de |I'home. Pour ce faire, il a choisi de

renoncer a |la vengeance et de chercher |le noyen d'en finir avec | e passé qu
soit le plus avantageux pour |'avenir. Ce n'était certes pas facile car des
mlliers d anciens fonctionnaires inpliqués dans | es nassacres et |es
atrocités comms sous |le régine précédent avaient été arrétés aprés la chute
de ce dernier. Pour un pays sans ressources financi éres ou juridiques, ou

le systene judiciaire ne fonctionnait pas et qui s'était fixé pour priorité

de rétablir la paix et la stabilité, il n'était pas aisé de savoir
ce quil fallait faire de tous ceux qui étaient accusés d' horribles crines.
Il était clair cependant qu'il fallait agir confornénment aux nornes

internationales. Cest a ce nonent-la qu'a été créé le 28 aolt 1992 | e service
du Procureur spécial qui avait pour tache de dresser la liste de tous |es abus
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conmis par le régine précédent et de traduire en justice | es responsabl es de
ces abus. En dépit de ses lacunes, le systene ms en place est un él énent

i nportant dans |le conbat contre |'inpunité, inpunité qui est apparue come
|'un des principaux sujets de préoccupation de |la communauté internationale
lors de I a Conférence nondiale sur les droits de |'homme a Vi enne; ce conbat
s'inscrit directenent dans la ligne des efforts dépl oyés par d' autres pays
qui ont ms en place des conmissions d enquéte sur |les violations des droits
de |' honme conmi ses sous | es gouvernenents précédents conme |'Argentine,

le Chili, |I'"El Salvador, le Tchad et |'Quganda

3. Le Procureur spécial s'est rapidement nms au travail, et en avril 1993,
prés de 90 % des détenus avaient formé des recours en habeas corpus et plus
de la noitié étaient libérés en juillet 1993. Le Gouvernenent éthiopien s'est
assur énent assi gné une tache anbiti euse conpte tenu du peu de ressources dont
il dispose, nais il sait aussi que dénocratie et inpunité ne peuvent aller

de pair et qu'un pays véritabl enent dénocratique ne saurait tol érer que des
crimnels ne soient pas punis pour leurs actes sous prétexte qu'ils ont ag
sur ordre du gouvernenment. En effet, les crinmes commis par |es nenbres de
|'anci en régime n' étaient pas seulement des crinmes contre | e peuple éthiopien
mai s des crinmes contre |'humanité. Certes le processus a été long : nmintenir
en détention 800 personnes pendant preés de deux ans et dem sans incul pation,
c'est préter le flanc a la critique internationale. De plus, des dizaines de
mlliers de victinmes de |'ancien réginme attendent inpati emment que justice
soit rendue. Il y a lieu de souligner toutefois que | a conmunauté
internationale a été aussi lente a répondre a | a demande d' assi stance que

lui a adressée | e Gouvernenent éthiopien lorsqu'il a entrepris cette tache
nonunent al e. Comment juger de toute facon plus de 3 000 personnes soupgonnées
d' étre inpliquées dans des exécutions sonmaires ? ||l fallait d abord |es
identifier et comrencer par rassenbler |es rensei gnenents di sponibles dans
tous | es docunents et rapports faisant état de tortures et d'exécutions
sonmaires. Ce travail est a présent presque achevé grace a |'aide fournie par
| e Gouvernenent suédois, et les premers rapports de synthése devraient étre
préts au début d'avril. Le gouvernement pourra alors prendre |es décisions
appropri ées sur |la base des faits et des lois applicables. Il convient

en effet d' établir un équilibre entre les droits en cause et la gravité des
violations conmses et il faut espérer qu' avec |'appui de | a comrunauté
internationale, il sera possible de parvenir a cet équilibre et de contribuer
ainsi positivenent a la mse en place d' un systéene judiciaire équitable.

4. M Wajkira signale qu'a la fin de 1993, |le Procureur spécial avait
bénéfici é d' une assistance de |la part des Gouvernenents suédois et norvégi en
ainsi que du Centre Carter aux Etats-Unis. Les Gouvernenents danois,

néerl andai s et canadi en ont égal ement proposé |eur concours au Gouver nenent
ét hi opi en et, dans un proche avenir, la France et |'ONU enverront des experts
de renominternational |'assister dans sa tache. Une aide précieuse

a égal enent été fournie au cours des derniers nois par diverses organi sations
gouver nenent al es. Cet appui pernettra au Gouvernenent éthi opien d' avancer sur
la voie qu'il s'est tracée. Les tribunaux sont a présent mieux préparés, |la
nm se en place d' un service de défense publique pour assurer |a représentation
de tous | es accusés est en cours et les lois et procédures éthiopiennes seront
nm ses en conformté avec |l es nornes internationales. Les procés |ongtenps
attendus devrai ent commencer en mai
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5. La pronotion des droits de |'home est une préoccupation universelle
et vise a l'instauration d' un nonde neilleur. Grace a |'assistance qu' elle
a obtenue récemment de la conmunauté internationale, |'Ethiopie contribuera,
ell e aussi, a ce processus et pourra ainsi donner réalité a une notion qui
constitue un préal abl e indispensable a |'instauration de |a dénocratie

la primauté du droit.

QUESTI ON DES DRO TS DE L' HOMWE DE TOUTES LES PERSONNES SOUM SES A UNE FORME
QUELCONQUE DE DETENTI ON QU D EMPRI SONNEMENT, EN PARTI CULI ER :

a) TORTURES ET AUTRES PEI NES OU TRAI TEMENTS CRUELS, | NHUMVAI NS OU DEGRADANTS

b) ETAT DE LA CONVENTI ON CONTRE LA TORTURE ET AUTRES PEI NES OU TRAI TEMENTS
CRUELS, | NHUMAI NS QU DEGRADANTS

C) QUESTI ON DES DI SPARI TI ONS FORCEES QU | NVOLONTAI RES

d) PRQIET DE PROTOCOLE FACULTATIF SE RAPPORTANT A LA CONVENTI ON CONTRE LA
TORTURE ET AUTRES PEI NES QU TRAI TEMENTS CRUELS, | NHUMAI NS OU DEGRADANTS

(point 10 de |'ordre du jour) (suite) (E/ CN 4/1994/24, 25 et Add.1l, 26 et
Corr.1 et Add.1, 27, 28, 29 et Add.1, 30, 31, 32, 33, 88 et Corr.1, 93 et
Corr.1 et 103; E/CN 4/1994/NGO'5, 8, 10, 11, 18, 19, 21 et 25;

E/ CN. 4/ Sub. 2/1993/8, 9, 23/Rev.1, 24 et Add.1l et 2 et 25;

E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1992/ 10; A/ 48/ 520 et 579).

6. M _NANJIRA (Kenya) renercie le Centre pour les droits de |'homre pour

| " appui et les services consultatifs qu'il fournit aux pays en dével oppenent,
not anmmrent aux pays africains, dont |e Kenya, et |lui demande, ainsi qu'a

d' autres organi smes conpétents des Nations Unies, de continuer a aider

ces pays en organi sant des cours de formation et des colloques a |'intention
des avocats et des mmgistrats, des policiers, des personnels pénitentiaires,
des mlitaires, des enseignants et de tous ceux qui s'occupent de |la pronotion
des droits de |"homme et de |'adninistration de la justice. Tous ces pays ont
besoin en effet d' un appui financier, technique et natériel pour améliorer

|'"adm nistration de la justice en natiére de droits de |'home. Il faudrait
donc octroyer davantage de ressources au Centre pour les droits de |'home

afin qu'il puisse s'acquitter conme il convient de cette téache.

7. Le Gouvernenent kényen s'est intéressé de prés a ces questions qui ont

fait |'objet de reconmandati ons a | a Conférence de Vienne. C est a Nairobi

en effet, qu' a eu lieu, en octobre 1992, la Conférence des mnistres de |la
justice et des procureurs d Afrique orientale, centrale et australe, ou a été
reconnue | a nécessité d accorder davantage d'attention et de ressources aux
institutions s'occupant de |'admnistration de la justice et adopté un

i nportant docunent en la matiére qui a été présenté a |a Réunion préparatoire
régi onal e pour |'Afrique de |la Conférence nondiale sur les droits de |'homre,
tenue a Tunis en novenbre 1992. Cette réunion régionale comme |les autres
réuni ons préparatoires régionales pour |'Anmérique latine, au Costa Rica et
pour |'Asie, en Thailande et la réunion du Conité consultatif juridique
afro-asi ati que en Quganda ont toutes abouti a |'adoption de déclarations qu
ont été prises en conpte lors de |la Conférence de Vienne et dont il convient
de ne pas perdre de vue |le contenu en nettant en oeuvre |le Programe d' action
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de Vienne et tous les autres instrunents relatifs aux droits de |'homre.

La dél égati on kényenne attache en particulier une inportance consi dérable

a la mse en oeuvre des principes concernant la primauté du droit

et |'admnistration de la justice énoncés dans |a Déclaration et |e Programe
d' action de Vienne ainsi que dans |les résol uti ons adoptées par |a Conm ssion
et d' autres instances appropri ées des Nations Unies, et elle espére vivenent
gue ces décisions de |la comunauté international e seront effectivenent suivies
d' application et qu'un nécanisme d' examen et d' évaluation sera créé a cette
fin.

8. Il est vrai que la responsabilité de |la pronpbtion et de la protection
des droits de |'homme dans | es pays en dével oppenent inconmbe au prem er chef
aux gouvernenents de ces pays, nais ceux-ci n'ont pas toujours |es ressources
nécessaires pour ce faire, en particulier lorsqu'il s'agit d anéliorer

|"adm nistration de la justice. Il est donc essentiel qu'ils bénéficient

de |'aide de la communauté international e dans ce domai ne et |a dél égation
kényenne | ance donc a nouveau un appel a tous |es gouvernenents des pays
dével oppés pour qu'ils fournissent au Centre pour les droits de |'home |es
ressources financiéres, hunaines et autres dont il aura besoin pour répondre
aux denmandes d'assistance qui lui sont adressées. |l conviendrait égal ement
gue soient augnentés les crédits alloués au Centre dans | e budget ordinaire
de |' ONU. Le CGouvernenent kényen a |lui-nméne entrepris un vaste progranre

de renforcenent du systéme d' administration de la justice, notamment en ce qui
concerne |la formation des juges et des responsables de |'application des lois
en conformté avec | es normes international enent reconnues en |la natiére.

Il aura cependant besoin d'une assistance dans certains domai nes précis;

c' est pourquoi |a dél égati on kényenne denande au Centre pour |les droits de

" honme et a | a communaut € des donateurs d' aider | e Kenya dans cette tache
difficile, mais néannpoins indi spensabl e.

9. M_Neéagu prend | a présidence.

10. M _ERRERA ANAYA (Communauté de la vie chrétienne) fait observer qu'au
cours de |l eur existence, |les peuples et |les nations ont mai ntes occasi ons de
se fourvoyer sur des chemns qui conduisent a |'éclosion et au dével oppenent

de ce qu'on pourrait appeler "syndrone d' inmpunité"; inmpunité a |laquelle tous
et chacun finissent alors par participer quotidiennenent et dont |es
répercussions se font sentir sur tous les plans - social, civil, politique,
économ que, religieux et culturel - dans la vie d un pays. S'il est difficile

de déterm ner avec certitude |les voies au travers desquelles se manifeste
cette inpunité, |orsque dans un pays tout un peuple souffre et que la

situation dans laquelle on le voit a en elle-nméne val eur de ténoignage, il est
pl us que probable que |'inpunité reégne.
11. Exenplaire a cet égard est le cas de la Colonbie qui, alors qu'elle fut

par adoxal ement en 1993 le théatre d' une série de sém naires, conférences et
autres événerments en faveur des droits de |'home, est |'un des pays |les plus
violents du nonde. En effet, selon le rapport annuel d' Ammesty International
publié en juillet 1993, la Colonbie figure parm |es pays ou se pratique la
torture, ou les forces armées sont inpliquées dans des exécutions
extrajudiciaires, ou |les autochtones et les nmnorités sociales sont victines
d' agressions, ou les droits de |'enfant sont violés et ou |les "indésirables
soci aux" - délinquants présunés, honbsexuels, prostituées - sont assassinés.
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12. L'inpunité est favorisée et produite par un défaut d' enseignenent de ce
que sont les droits de |'honme, par |'endoctrinenent - idéol ogique, qu

conduit a tous les extrém snmes, de droite ou de gauche; religieux, qu
alinente les guerres de religion; économ que, qui débouche par exenple sur |la
privatisation a outrance - et par |'asservissenent aux intéréts particuliers
qui prinent sur toutes autres considérations.

13. Mai s on peut parler aussi d' inpunité lorsque la majorité des pays de ce
que |'on appelle le "tiers nonde" doivent consentir des sacrifices énornes
pour renbourser leur dette extérieure et en assurer le service. On peut dire
égal emrent que |'on contribue a I'inpunité si |I'on ne veille pas a bien

pl anifier, exécuter et évaluer les divers projets entrepris dans | es zones de
dénonstration, ainsi que |la recherche dans absol unent tous |les secteurs de |la
vi e économ que sans en négliger |es aspects soci aux.

14. L'inpunité est facilitée, d autre part, par toute une série de nmécani snes
cl andesti ns auxquels on a recours pour perpétrer divers crinmes, par exenple le
recrutenent de civils anonymes utilisés comme exécutants; |'intervention de
nenbres des forces armées ou d' agents de la force publique sans uniforme et
canmoufl és; |'utilisation de véhicules particuliers munis de fausses pl aques;
la falsification ou la destruction de docunents conpromettants; |'intimdation

ou |'"élimnation des ténopins; la nutation des fonctionnaires inpliqués pour
enpécher les enquétes. L'inmpunité regne enfin, méne lorsque la justice est
saisie, les nenbres des forces armées inpliqués dans des crinmes étant le plus
souvent jugés par des tribunaux mlitaires, présidés parfois par ceux-la ménes
qui ont ordonné les crinmes qu'ils sont censés punir.

15. L'inmpunité est a la racine méne de la crinmnalité, dans |'Etat col onbien
come dans tant d autres Etats, et cette situation justifie anplenent |a
dési gnati on d' un Rapporteur spéci al

16. M_ KOTHARI (Coalition internationale Habitat) fait observer que de
nonbr euses comrunaut és de par | e nonde ont résisté aux expul sions forcées,
encourant |l e risque de ne recevoir aucune conpensation en cas d' expul sion ou
de voir leurs chefs assassinés, les Etats fermant | es yeux sur ces crinmes,
lorsqu'ils n'y sont pas eux-ménes directenent inpliqués. La Coalition
internationale Habitat se félicite de la qualité du rapport sur le droit a
restitution, a indemisation et a réadaptation des victines des violations
flagrantes des droits de |'homme et des |ibertés fondanental es

(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 8), ainsi que du rapport intérinmaire sur |a question

de I'inpunité des auteurs de violations des droits de |'home

(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 6) et est partisane, comre |'a demandé | a Sous- Comm ssion
que | es rapporteurs spéciaux poursuivent |eur étude sur |a question de
["inpunité. M Kothari passe |la parole a Mres Pereira et Martins, qu
illustreront | es conséquences graves de | a résistance aux expul sions forcées,
en exposant | e cas de comunaut és auxquel l es el l es apparti ennent, établies au
voi sinage de la ville de Rio de Janeiro au Brésil

17. Mre PEREI RA, appuyée par Mre MARTINS (Coalition internationale Habitat),
dit que |la plupart des 56 communaut és concernées, qui conptent une popul ation
total e de 25 000 personnes a faible revenu, se sont établies dans |a région de
Tijuca Lagoon prés de Rio de Janeiro, il y a 40 ans, lorsque |la valeur du
terrain était tres faible et qu'il n'y avait pas encore de spécul ation
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i mobiliére. Depuis environ cing ans, a partir, en fait, du nonment ou ces
communaut és ont conmmencé a organi ser leur résistance contre les tentatives
d' expul si on dont elles faisaient |'objet et a revendiquer des droits sur |es
terrains ou elles étaient établies, leurs chefs sont systémati quenent

assassi nés.

18. Tout indique que ces assassinats ont été conm s par des groupes de tueurs
professionnels nais ils n'ont jamais fait |'objet de | a noindre enquéte,

| ' ensenbl e des docunents pertinents étant conservé au secret dans |es archives
de la police. Ce sinple fait dénontre que la corruption ronge |les tribunaux
brésiliens, ainsi que de nonbreuses autres institutions brésiliennes.

Il senmble que |'inmpunité croissante dont bénéficient |es groupes de tueurs
prof essionnels au Brésil soit désormais caractéristique des violations des
droits de |'homme dans ce pays. C est pourquoi, ces comunaut és se tournent
vers | a Comm ssion, pour lui denmander de soutenir la lutte Iégitine qu' elles
nenent pour rester sur leurs terres. Ce soutien serait d ailleurs conforme a
la résolution 1993/ 77 sur |es expul sions forcées adoptée par |a Conm ssion,
résolution qui a recu, d ailleurs, |'appui du Brésil. Si les droits

f ondanent aux de ces communaut és ne sont pas reconnus et protégés maintenant,

il est a craindre que leur situation n'enpire dans un trés proche avenir.

En effet, les autorités nunicipales ont prévu d envoyer des équi pes de
dénolition, afin de détruire certains | ogenents des nenbres de ces
communaut és. |l inporte de souligner a cet égard que |les autorités nunicipal es
n' ont janai s proposé de solution de renplacenent acceptable telle que le

rel ogement dans d'autres régi ons ou une i ndemmi sati on appropri ée.

Les conmmunaut és concernées ont tout essayé pour faire valoir leurs droits au
Brésil, nais elles n'en continuent mal heureusenent pas noins d' étre en butte

a la violence. La Comm ssion est |la derniére chance qui leur reste de se voir
rendre justi ce.

19. Mre TREYDE (Australie) estime que |les questions étudi ées au titre du
point 10 de |'ordre du jour posent un réel défi a |la Conmi ssion puisque |la
torture, les disparitions et la détention arbitraire conptent parm |les fornes
I es plus graves et, mal heureusenment, |es plus répandues, de violations des
droits de |'homme. Grace a ses nmeécani smes thématiques, |a Conmi ssion a réuss

a trouver une mani ere de réagir face a ces violations tout en évitant |la
confrontation et en pernettant une neilleure coopération au sein de |la
communaut é internationale. Le probl éne des disparitions est devenu de plus en
pl us préoccupant au cours des derni eres décennies. Le G oupe de travail sur
les disparitions forcées ou involontaires suit, a |'heure actuelle, 33 843 cas
de disparitions mais il a pris un net retard dans |'exanmen de ces cas et

| " Australie est tres préoccupée par |e manque de ressources évident dont i
souffre

20. L' Australie estine que le rapport sur la visite effectuée dans

| ' ex- Yougosl avi e par un nmenbre du G oupe de travail (E/ CN 4/1994/26/ Add. 1)
est particuliéerement alarmant. C est pourquoi, elle soutient |a proposition
y figurant, tendant a ce que soit nmis en place un dispositif spécial dont le
fonctionnenent serait assuré conjointenent par |e Rapporteur spécial chargé
d' enquéter sur la situation des droits de |'home sur le territoire de

| ' ex- Yougosl avie et par |'un des nmenbres du G oupe de travail, qu
présenterai ent un rapport annuel conjoint a la Conmi ssion et, si possible,

a | ' Assenbl ée général e.
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21. La détention arbitraire est pratiquée |égal enent par de nombreux régi nes.
L' Australie partage |'inqui étude du Goupe de travail sur la détention

arbitraire quant au fait que de nonbreux gouvernenents recourent abusivenent
al'état d' urgence, qui restreint considérablenent la |liberté des personnes.
Elle rel éve que pour le Goupe de travail, |a procédure d' habeas corpus est

| "une des plus efficaces qui soient pour conbattre la détention arbitraire.

L' habeas corpus est un droit auquel il ne saurait étre dérogé, néne en période
d' état d'urgence. Aussi |'Australie soutient-elle les efforts dépl oyés par

| a Sous- Conmi ssi on pour él aborer une déclaration sur |'habeas corpus, qu
s'intégrerait dans un Protocole additionnel au Pacte international relatif aux
droits civils et politiques.

22. L' Austral i e considere égal ement que | e mandat du Rapporteur spécial sur
la torture est |'un des plus inportants dans |'ensenbl e des nécani snes

thémati ques. Du rapport du Rapporteur spécial (E/ CN 4/1994/31) il ressort que
la torture est pratiquée dans un grand nonmbre de pays. L'Australie a pris note
avec inqui étude des deux facteurs identifiés par le rapport comre facilitant
la pratique systématique de la torture. Il s'agit, prem erenent, de

| ' exi stence de systenes juridiques qui ne prévoi ent aucune garantie
institutionnelle destinée a empécher |es fonctionnaires chargés de

|"adm nistration de la justice et les forces de sécurité d avoir recours a la
torture; et, deuxi émenment, de |'inmpunité, de jure ou de facto, dont
bénéficient | es personnes qui se rendent coupables d' actes de torture. Auss

| " Australie appuie-t-elle fernement | e paragraphe 60 de |a Déclaration et du
Programre d'action de Vienne, relatif a la torture et tendant a |'abrogation
de toutes lois assurant |'inpunité aux auteurs de violations graves des droits
de |'honme et notamment d' actes de torture.

23. L' Australie estine que |l e Groupe de travail chargé d'él aborer un projet
de protocole facultatif a la Convention contre la torture a fait de nets
progres lors de sa derniére session. Elle se félicite de |'adoption par le

G oupe de travail d'un nouveau texte inportant ayant trait aux critéres qu
devront présider a |'élection des menbres du Sous-Comté ou du mécani sne quel
qu'il soit qui serait établi en liaison avec le protocole. Ce texte précise
en effet qu'il faudrait assurer une représentation équilibrée des femmes et
des hommes. Le Gouvernenent australien se félicite des travaux acconplis sous
| es auspices de |a Comm ssion dans | es donmai nes visés par |e point 10 de
|"ordre du jour.

24, M __TAN Songgiu (Chine) rappelle que | e Gouvernenent chinois s'est

touj ours prononcé en faveur de |'interdiction de la torture. Avant néne

d' accéder a la Convention contre la torture, la Chine avait déja prévu cette
interdiction dans le cadre de sa | égislation. Aprés y avoir accédé, elle s'est
efforcée d' améliorer encore sa | égislation en renforcant notamrent le contrdle
gu' exercent sur |les agissenments des fonctionnaires de |'Etat les institutions
a vocation de surveillance. Ces institutions conprennent | e Congreés nationa
du peupl e, organe investi du pouvoir supréne, qui exerce un contréle sur
|"application des lois; les tribunaux, procuratures et organes de sécurité
publ i que qui, dans |es procédures pénal es, exercent un contréle mutuel et

puni ssent | es personnes qui sounettent des prisonniers a des punitions
corporelles ou a de mauvais traitenents; |les organes disciplinaires établis
au sein des procuratures, chargés spécial enent des violations des droits
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dénocrati ques des citoyens conm ses par des fonctionnaires de |'Etat; les
nédi as, qui peuvent dénoncer |les cas de torture et d autres traitenments ou
puni ti ons dégradants.

25. Si I'on veut élimner définitivenent la torture, toutes les forces de |la
soci été devront étre nobilisées et |es conpétences des fonctionnaires de |la
justice améliorées. C est dans cet esprit que | e Gouvernenent chinois a | ancé,
en 1988, une canpagne national e destinée a meux faire prendre conscience aux
citoyens de ce qu' est la légalité et de | es encourager a dénoncer toutes |es
violations de la loi. L'Etat a invité sinmultanénent tous ses services chargés

de faire appliquer la loi a établir des reéeglements internes confornes a leurs
obl i gati ons.

26. Le Gouvernenent chinois attache une inportance considérable a la mse en
oeuvre de |la Convention contre la torture. Confornménent a ses obligations,

la Chine a présenté son premer rapport au Conité contre la torture en 1989,
ainsi qu'un rapport conpl émentaire en 1993. Le Conité a exanmi né |le rapport de
la Chine en 1993 et s'est déclaré satisfait des nesures | égislatives,
judiciaires et adm nistratives adoptées par |e CGouvernenent chinois afin

d' enpécher la torture. La Chine, qui s'est efforcée sans rel ache de bannir la
torture sur |'ensenble de son territoire' s'insurge contre |es cal ommies dont
elle est victine a cet égard de la part d'individus aux notifs douteux.

Des efforts considérabl es seront encore nécessaires a |a conmunaut é
internationale pour élimner la torture de la surface du globe et |a Chine est
préte a s'associer a ces efforts.

27. M _AKTAN (Cbservateur de |la Turquie), faisant |'historique du systene de
protection des droits de |'homre, dit que pendant |a guerre froide, |'accent
a été ms, par crainte des régines totalitaires, non pas sur |la nature des
régimes politiques, mais sur les violations conm ses pendant les conflits
armés internes qui ont acconpagné |a décolonisation. Le totalitarisnme s'est
effondré mais on persiste a considérer |es choses sous e méne angle. Si, a
| ' époque, la synpathie envers la guérilla de peuples colonisés était

conpr éhensibl e, cette attitude a néannoins conduit a deux erreurs.

La prem ére a été d' accorder |le statut de conbattant aux guérilleros par

le Protocole | additionnel aux Conventions de Genéve. C est ainsi que le
terroriste, sous |le nmasque du guérillero, s'est trouvé protégé par le droit.
L' expérience turque est intéressante a cet égard. Le parti des travailleurs
du Kurdistan (PKK) s'est lancé il y a dix ans dans un terrorisnme qui,
contrairenent a certaines théories, n'a jamais évolué vers la guérilla.

En 1993, par exenple, le PKK a tué aveugl énent 1 200 civils, pour |la plupart
des Kurdes désireux de vivre avec le reste de la population mais qu'i

consi dérait come des traitres. Il s'agit la bien de terrorisnme, et non de
guérilla : cela la Turquie ne saurait |'accepter. Elle n' accepte pas non plus
que le terrorisne, par son intensité, soit assimlé a |l'insurrection, car i

n' est pas de méne nature. La deuxiene erreur a été de ne voir dans le
terrorisme qu' une série d actes isolés et de le noyer ainsi dans le droit
hurmani taire international en considérant ces actes conme des crinmes au regard
de ce droit. Pour sa part, la Turquie considéere que, tout conme | e génocide

- phénonene gl obal que |'on ne considére pas come une multitude

d' actesdistincts - le terrorisne est un "crinme contre |'humanité" au sens de
["alinéa c) du Principe VI de Nurenberg.
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28. Abordant | a question du systeme de droit que |a conmunauté internationale
applique aux conflits internes, M Aktan rappelle qu'il a son origine dans |a
résolution 2444 relative au respect des droits de |I'homme en période de

conflit armé, que |'Assenbl ée général e a adoptée en 1968. Ce systéne ne fait
pas encore partie du droit positif. Il n'y a que |"article 3 conmun aux
Conventions de Genéeve, dont le chanp et les effets sont limtés, qui soit un
instrument de droit international applicable aux conflits internes.

La communaut é internationale n'a pas encore élaboré d'instruments

uni versel l ement acceptables et fait référence pour les conflits internes a

des nornes relatives aux droits de |'homme devenues droit de facto.

29. Contrairenent au droit international, |a démarche qui envisage |es
conflits internes sous |'angle des droits de |I'honme ne s'intéresse qu' aux
droits des suspects terroristes mais ne prévoit pas de protéger les civils

i nnocents des ravages du terrorisnme et n'interdit pas le terrorisne en tant
que mét hode de conbat. Il en résulte de tres graves probléenes. Selon le droit
international, terroristes et guérilleros peuvent étre détenus jusqu' a la fin
des hostilités. |ls peuvent aussi étre jugés pour crinme contre |'humaniteé,
sans bénéficier du statut de conbattant. M Aktan ne se propose nul |l ement

d' excuser la torture a |'égard des terroristes, nais il fait valoir que s
|'on veut protéger les civils innocents, on ne peut, par exenple, appliquer
aux terroristes la norne relative aux droits de |'home qui enjoint de réduire
| a période de détention

30. Comme | e denandait |'Assenbl ée général e dans ses résol utions 2674 et 2852
sur le respect des droits de |'homme dans les conflits arnés, il serait
préférable d éviter ces conflits ou d'y nettre fin au plus tét. M Aktan, se
demandant ce que | a Conmi ssion, |es organisations non gouvernenentales et |la
communaut € internationale ont fait dans ce sens, craint qu'il ne senble plutdt
que, sciement ou non, elles aient contribué a ces conflits. De son propre
aveu, Ammesty International ne s'oppose pas a |'usage de la force en soi par
des groupes d' opposition, mais seul enent au non-respect des droits de |'home.
Ainsi, cette organisation et bien d autres ONG conme certai ns gouvernenents
non seul ement ne s' opposent pas a la violence mais |a soutiennent en tant que
produit de la répression, partant du principe qu' elle a donc uni quenent un
caractere défensif.

31. M Aktan cite |l e Rapporteur spécial sur la torture, M Rodley, selon

| equel les guerres civiles ont |argenent renplacé |'agression entre Etats.
Ceux-ci, général enent des superpui ssances, se servent des prem éres pour
lutter contre d autres pays, en soutenant telle ou telle des forces en
présence dans le conflit interne. Le fait pour une partie au conflit d' étre
reconnue ou représentée a |' Assenbl ée général e des Nati ons Unies n'entraine en
aucune nani ére la protection de la comrunauté internationale. La politique

d' intervention étant, au gré des circonstances, pratiquée partout et par tous,
il est vain de la déclarer "illégale". M Aktan ajoute qu'il faut chercher |la
| a cause des conflits internes qui sévissent dans tant de pays, conflits que
|'on s'obstine a ne considérer qu' en ternes de droits de |'honme. Ammesty
International, qui dit s'occuper dorénavant des viol ations conm ses égal enent
par |les groupes d' opposition armés, n'a encore rien fait concernant |es

505 civils tués en 1993 par |le PKK dont | e Gouvernenment turc lui a fait part.
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Quant a la Conmission des droits de |'homme, elle n'a janais déploré le
massacre de civils innocents ni chargé un rapporteur spécial d' une mssion
a leur sujet.

32. M _VENERA (Cbservateur de |a République tcheque) déclare que la
Républ i que tcheque a succédé a |'ancien Etat tchécosl ovaque en ce qui concerne
tous les instruments relatifs aux droits de |'homre, y conpris |a Convention
contre la torture et autres peines ou traitenents cruels, inhumins ou
dégradants, et s'acquitte dinent des obligations qu'elle a ainsi contractées.
C est ainsi que la protection contre la torture est garantie par |es
amendenents a la |l oi pénale 140/1961. Comme le lui denandait le Comté contre
la torture, |a République tchéeque a aussi défini le crine de torture dans un
amendenent au Code pénal. L'interdiction de la torture est absol ue et
inconditionnelle, elle s'"applique sur tout le territoire du pays et en toutes
circonstances. Choquée par les cas de torture et de traitenents inhumains qu
se produi sent dans plusieurs pays, |a République tcheque a versé au début de
| ' année sa prem ére contribution au Fonds de contributions volontaires des
Nations Unies pour les victimes de la torture. La République tcheque
s'inquiéte du petit nonbre de pays qui ont ratifié ou signé |Ia Convention
contre la torture et espére que ce nonbre va augnenter dans un avenir proche.
Elle se félicite de |'élaboration d un projet de protocole facultatif se
rapportant a cette Convention. M Venera se félicite égal enent du travai
utile effectué par le Groupe de travail sur la détention arbitraire et
approuve |'idée de prol onger son nandat.

33. M _LARSEN (Qoservateur du Danemark), parlant au nom des ci ng pays

nordi ques, définit la torture comme un affront a la dignité humaine et a
["intégrité de |'individu en ce qu' elle vise a détruire la personnalité de la
victine, et ce d autant plus que celle-ci est forte. La torture est aussi une
atteinte a la dénocratie, c'est pourquoi elle vise tout particuliérenment |es
hommes politiques, les syndicalistes, les juristes et autres défenseurs du
débat public, de la primauté du droit et de la société civile. Il ne faut pas
oublier qu' elle est souvent aussi un instrument de répression a |'encontre de
groupes vul nérabl es, néne si cet aspect n'est pas toujours exam né avec toute
|["attention qu'il nmérite. Il faut nal heureusenent constater qu'en dépit des
divers instrunents él aborés pour protéger les droits de |'honme, ceux-ci sont
foul és au pied par un grand nonbre de gouvernenents, ainsi qu' en ténoigne |le
rapport du Rapporteur spécial sur la torture (E/ CN. 4/1994/31).

34. Les pays nordi ques appellent donc tous les Etats qui ne |'ont pas encore
fait a ratifier et a appliquer sans réserve |la Convention contre la torture et
| es peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants. |ls appellent auss

tous les Etats a réfl échir aux nobyens qui pernettraient de faire adopter le
plus t6t possible le projet de protocole facultatif se rapportant a la
Convention, qui doit établir un systéene de visites des |lieux de détention

Il's demandent en outre que soit approfondie la question de |a protection des
nédecins afin qu'ils ne puissent étre contraints de participer a des actes

de torture. A cet égard, ils se félicitent de |'inportance accordée par |la
Conf érence nondiale sur les droits de |'home aux Princi pes d' éthique nédicale
applicabl es au ro6le du personnel de santé, en particulier des nédecins, dans
la protection des prisonniers et des détenus contre la torture et les autres
peines ou traitenents cruels, inhunmains ou dégradants.
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35. Comme |le fait observer |e Rapporteur spécial, la torture est favorisée
par | es systemes juridiques dans | esquels rien n'est prévu pour enpécher |es
représentants de la loi et |les menbres des forces de sécurité de parvenir a
leurs fins par des npyens brutaux et illégaux, et dans |les pays ou la pratique
de la torture reste, de jure ou de facto, inpunie. Ce probléne de |'inpunité
a préoccupé |l a Conférence de Vienne qui, au paragraphe 60 du texte de sa

Décl aration et de son Programme d'action, invite les Etats a abroger les lois
qui assurent |'inpunité aux personnes responsabl es de violations graves des
droits de |"homme, telles que |les actes de torture. Les Etats nordi ques prient
i nstamrent tous les Etats de répondre a cette invitation et tous ceux qui

ne |'ont pas encore fait d adapter leur |égislation aux dispositions de |la
Convention contre la torture. Tous |es gouvernenents devrai ent aussi faire

la déclaration prévue a |'article 22 de la Convention et reconnaitre la
conpétence du Comté contre la torture pour recevoir des conmunications
émanant de particuliers qui prétendent avoir été victimes d une violation

par un Etat partie, des dispositions de |a Convention

36. Estimant que les victinmes de la torture devrai ent pouvoir bénéficier

d' une assistance efficace, |es pays nordiques s'intéressent de trés pres aux
travaux du Fonds de contributions vol ontaires des Nations Unies pour |es
victines de la torture, auquel ils ont versé une contribution correspondant a
environ 50 % de | ' ensenbl e de ses ressources entre 1982 et 1992. |ls engagent
tous | es gouvernenents a verser réguliérenment des contributions généreuses

au Fonds afin qu'il puisse faire face au nonbre croi ssant de demandes

d' assistance qui lui sont adressées. Des recherches faites au Centre danois de
réinsertion des victinmes de la torture (RCT, Copenhague) il ressort qu'il est
possi bl e d' apporter un soul agenent, y conpris psychol ogi que, a ces personnes,
parm |esquelles on conpte nonbre de réfugi és de |I'ex-Yougoslavie. M Larsen
conclut en redi sant avec | e Rapporteur spécial que |'élimnation de la torture
est une question de volonté politique et qu' avec la volonté politique, ce

fl éau peut étre élimné pour toujours.

37. M __ALBAN (Conmi ssion andine de juristes) dit que la détention arbitraire,
les disparitions forcées et la torture sont |liées, la prem ére étant souvent a
|'origine des deux autres. Ces pratiques sont elles-nménmes favorisées par le
recours de plus en plus fréquent a |'état d' exception, qui restreint le droit
alaliberté et ala sécurité de |la personne, et par la |égislation d' urgence
adoptée contre le terrorisnme et le trafic illicite de drogues, qui attribue
des pouvoirs extraordi naires aux forces de sécurité. Ainsi, en Col onbie, pour

| a seul e période de janvier a septenbre 1993, pendant |laquelle |le pays avait

été décrété en état d agitation intérieure, il y a eu 132 cas de disparitions
forcées, dont 42 du fait des forces arnees, des forces de sécurité et des
unités paramlitaires. Quant a la torture, il en a été signal é 544 cas, dont

426 avai ent abouti au déces de la victine. Au Venezuela, entre septenbre 1992
et octobre 1993, 1 525 personnes ont été détenues arbitrairenment, ce qu
représente une dimnution par rapport a la période précédente. Sept cent vingt
des personnes arrétées étaient des dirigeants de nouvenents politiques ou

soci aux dissidents et des candidats aux charges de naire ou de conseiller;

il est clair que cette pratique sert de plus en plus a juguler |a dissidence.
Paral | el ement, on n'a enregistré que quatre cas de disparitions forcées.

En revanche, on a noté une augnentation consi dérable du nonbre des cas

de torture. La torture est favorisée au Venezuel a par | e dépassenent du
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délai |égal de détention et |la mse au secret des détenus, ainsi que par
|"inefficacité des recours en habeas corpus, due souvent a |a nmauvaise
vol ont é des j uges.

38. En Equateur, les conflits politiques et sociaux de 1993 ont donné lieu
a 116 arrestations arbitraires, 115 cas de torture et 4 disparitions.

La encore, |'inpunité des responsables est a incrimner au premer chef.

C est au Pérou que la situation est la pire; méne si |'on y a enregistré une

di m nution des disparitions forcées, |la Fiscalia Especial de Defensoria de
Puebl o y Derechos Humanos (Procureur spécial chargé de |a défense du peuple et
des droits de |'homme) fait état de 77 cas all égués en 1993; aussi peut-on
s'inqui éter que le Goupe de travail sur les disparitions forcées ou
involontaires n'ait enregistré pour cette année-la que dix cas. Au Pérou
persiste une situation qui conjugue |a violence des groupes subversifs a la

lutte de |'Etat contre |'insurrection. Le nmanque d'indépendance du pouvoir
judiciaire dans ce contexte autoritaire favorise d'innonbrables abus de
pouvoir. Les droits auxquels il est le plus souvent porté atteinte sont le
droit alaliberté et al'intégrité personnelle et le droit a la justice et au

respect de la légalité, la législation antiterroriste pernettant a la police
de détenir une personne, sans mandat, y conpris au secret, jusqu'a 30 jours.
Du fait de cette | égislation, prés de 3 500 personnes ont été détenues

en 1993, a Linmm seulenent, au cours d' opérations policiéres, souvent faute

d' avoir pu présenter leurs papiers, alors que |le défaut de papiers didentité
est chose absol ument courante dans cette ville. Comme |'affirme | e Rapporteur
spécial sur la torture, la |égislation péruvienne facilite aussi la torture.
La Comm ssion andine de juristes ajoute que la mse au secret des détenus et
["interdiction de présenter un recours en habeas corpus et en anparo en |eur
faveur, en vigueur jusqu' au 26 novenbre 1993, a aussi beaucoup contribué a sa
général i sation.

39. M Al ban fait observer que tous ces chiffres ne peuvent donner une idée
exacte de |'anpl eur du phénonmene car un grand nonbre de cas de torture ne sont
pas signal és, les victimes craignant des représailles de la part de leurs
tortionnaires et n' obtenant aucun appui, bien au contraire, de la part des
juges. L'inmpunité est |la grande responsable de la torture conme des abus
sexuel s dont |les femres sont victines.

40. M Al ban est convaincu qu'il est indispensable d' appliquer |les précieuses
reconmandati ons formul ées par |les rapporteurs spéciaux et que |a comrunaut é
internationale accorde toute |'attention voulue a cette question si |'on veut
améliorer les nornmes mninales de respect du droit ala vie, alaliberté et a
["intégrité de |l a personne, auquel il est si gravenent porté atteinte dans de
nonbr eux pays de | a région andi ne.

41. Mre BAUER (Article 19, The International Centre agai nst Censorship) se
félicite de la désignation par |a Conmm ssion d' un Rapporteur spécial sur la
pronption et la protection du droit a la liberté d opinion et d' expression
nmai s déplore que | e manque de noyens du Centre n'ait pas perm s au Rapporteur
spécial, M Hussain, de présenter a |la Conm ssion un rapport aussi approfond
qu'il l"aurait voulu. Article 19 a noté particuliérenent dans | e rapport de

M Hussain (E/ CN 4/1994/33), |'intention déclarée de celui-ci de tenir conpte
de | ' observation générale 10 du Conmité des droits de |'homme (CCPR/ U 21/ Rev.1)
dans laquelle le Comté déclare que le droit de ne pas étre inquiété pour ses
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opi nions est un droit pour lequel le Pacte relatif aux droits civils et
politiques n'autorise ni exception ni restriction. Article 19 se félicite
aussi que | e Rapporteur spécial entende enquéter sur les rapports relatifs aux
exécutions sommuires, a la torture, a la détention arbitraire, aux

di sparitions et aux manoeuvres d'intinidation dont sont victimnmes |es personnes
qui cherchent a exercer leur droit a la liberté d opinion et d expression, et
appliquer la procédure de demande d'intervention d' urgence dans | es cas ou une
vie serait nenacée de facon inmnente.

42. Article 19 tient cependant a souligner que les violations du droit a la
liberté d opinion et d expression sont souvent subtiles et n'ont pas toujours
pour résultat des abus aussi flagrants que la torture et la détention
arbitraire. Ces violations peuvent, tout d' abord, découl er d' abus de droits
par les Etats. En Turquie, par exenple, la loi antiterroriste définit le
terrorisnme en des termes trés vagues, sans qu'il soit nménme fait mention de

' él ément de violence. Ainsi pernet-elle d agir commpdénent contre qui conque
critique | e gouvernement. En décenbre 1993, cingq nenbres de |' Association
turque des droits de |'honmre ont, de la sorte, été inculpés en vertu de cette
[ oi pour avoir prononcé des discours a |'occasion de |la célébration de |la
Journée des droits de |'homme. On se fonde sur elle pour confisquer des
publications contenant des articles critiques a |'égard notamment des forces
de sécurité turques.

43. Dans certaines situations aussi, il y a déclenchement d' un engrenage qu
fait que les nesures du gouvernenent et |les réactions des organi smes non
gouver nement aux s' enchainent en une succession d'incidents et de réactions au
cours de laquelle le droit ala liberté d opinion et a la liberté d' expression
est constamment bafoué. En Al gérie par exenple, des islam stes nenacent,
intimdent et assassinent les étrangers et les intellectuels; |e gouvernenent
réagit en restreignant la liberté de la presse afin de nmettre un frein a la
violence, a la suite de quoi des journalistes se trouvent poursuivis pour
avoir publié des infornations censées porter atteinte aux institutions de

" Etat.

44, Enfin, la conmunauté internationale ne prend pas nettenent position
devant |'inertie - sinon |le silence conplice, de certains de gouvernements
face aux violences politiques qui se commettent dans |eur pays. Au Kenya, i
senble que la violence n'ait d autre but que d' exacerber les conflits

et hni ques entre des groupes qui jusqu'a présent coexistaient harnoni eusenent.
L'interdiction qui y est faite aux journalistes de rendre conpte des viol ences
politiques comm ses dans la vallée du Rift constitue une violation flagrante
de la liberté d expression et d information. Au Malawi, |a poursuite des

viol ences risque de conpronettre | e passage a un régine pluraliste.

45, Article 19 dénonce le silence de |a communauté internationale sur |es
violations répétées de la liberté d association, d expression et d' opinion

Il est faux de dire par exenple que |les violences conm ses sont liées a la
nature tribale de |la société africaine et échappent au contrél e des
gouvernenments. Si |la communauté internationale continue a ne pas préter
attention aux situations de violence politique, il sera tres difficile pour le
nouveau Conmi ssaire aux droits de |'honmme de nettre en place | e systene

d' alerte censé lui indiquer que | e nonent est venu d'intervenir rapidenent
avant que |les situations ne dégénerent, come on n'en a que trop d' exenpl es
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actuel lement, en conflits graves. Article 19 prie |l e Rapporteur spécial chargé
d' exami ner la pronotion et la protection du droit a la liberté d' opinion et

d' expression d'interpréter tres extensivenent les termes de son mandat afin

d' assurer que toutes les violations, qu' elles soient le fait de gouvernenents
ou d' organi snes non gouvernenentaux, soient mses au jour et fassent |'objet

d' une enquéte.

46. Mre Bauer conclut en disant qu' il conviendrait que |' O ganisation
des Nations Unies publie chaque année un rapport global sur la situation des
droits de |I'home sur |a base de |'ensenble des informations recueillies gréace

aux procédures spéciales et dans les rapports des rapporteurs spéciaux. Elle
demande a | a Conmi ssion de réfl échir aux nodalités de présentation d' un te
rapport et a son contenu; il conviendrait en particulier qu'y figurent des
recomandati ons aux Etats qui se rendent coupables de violations des droits de
" honme et aux institutions spécialisées des Nations Unies dont |'activiteé
touche les droits de |' homme.

46. M _TOTSUKA (Mouvenent international de la réconciliation, IFOR) dit que
sa déclaration vient conpl éter |'exposé écrit présenté par son organi sation
dans | e document E/CN.4/1994/NGJ 19 sur | a question de |'esclavage sexue
auquel les mlitaires japonais ont réduit des fenmes dites "fenmres de confort™
pendant | a seconde guerre nondiale, en relation avec | a question de
["inpunité. L'excellent rapport élaboré par M GQuisse et Joinet sur cette
derni ere question (E/ CN 4/Sub.2/1993/6) fait bien ressortir que |'inpunité des
viol ati ons graves des droits de |'homme est prohi bée par le droit

i nternational .

47. Le 7 février 1994, les représentants de 27 victines de |'esclavage sexue
originaires de | a République de Corée et |le Conseil coréen pour |es femes
soum ses a | ' esclavage sexuel ont demandé au Parquet du district de Tokyo

| ' ouverture d' une enquéte en vue de |a condamation des responsables de délits
qui rel évent des crimes de guerre et des crinmes contre |' humanité. Les

pl ai nt es déposées ont été i medi atement rejetées par | e Bureau du procureur
aux notifs que | es actes en cause d' une part ne pouvaient plus étre poursuivis
en raison de la prescription | égale, et d autre part n'étai ent pas punissables
au regard du droit japonais. Le Gouvernenent japonais a fait aussi valoir que
| es réclamations formul ées au sujet des "femmes de confort"” par |a République
de Corée avaient été traitées par un accord du 27 juin 1965 entre ce pays et

I e Japon. En fait, cet accord ne portait que sur |les probleéenmes |iés aux
"biens, aux droits et aux intéréts" des victines. Le rejet des plaintes
déposées est en contradiction avec |a reconnai ssance des faits par |le Japon a
I a derni ére session de | a Sous-Conmission ou il a admis que |les forces

i npéri al es japonai ses avaient ainsi réduit des femmes en escl avage pendant |a
seconde guerre nondiale. Cela étant, on peut penser que |le Japon est tenu, en
vertu du droit international, de poursuivre les auteurs des crines conms et
gque si ces crinmes ne sont pas punissables au regard de la | égislation
japonaise, il devra adopter une loi pour la rendre confornme au droit
international. L'IFOR a présenté au premer nmnistre japonais, M Mrihiro
Hosokawa, une série de recommandati ons parm |esquelles figurent une
proposition d une loi sur la punition de ce crine en application du droit
international. Le fait que |l e Japon n'a pas puni un seul des auteurs de ce
crine est un des pires exenples d inpunité de facto dans |'histoire du nonde.
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48. Pl usi eurs rapports d' experts de |a Sous-Conmi ssion offrent des él énents
précieux pour aider a clarifier les problénes juridiques qui se posent.

La Sous- Conmi ssion a proposé a |a Conmission de désigner Mre Linda Chavez,
expert de | a Sous-Comm ssion, en tant que Rapporteur spécial sur |'esclavage
et les pratiques anal ogues a |'esclavage en tenps de guerre. M Totsuka prie
respectueusenent |a Conm ssion d' encourager |a Sous-Conm ssion, |e Goupe de
travail des formes contenporaines d' esclavage et |les rapporteurs spéciaux a
poursui vre | eur action en prenant en considération les informations transm ses
par son organisation

49, Mre RI SHMAW (Commi ssion internationale de juristes) prie | a Conmi ssion
de désigner un rapporteur spécial sur |'indépendance du pouvoir judiciaire et
des nenbres du corps judiciaire et du barreau, et appuie pleinenment |a
recomandati on de | a Sous- Conmi ssion en ce sens. En effet, la protection des
droits de |' horme ne peut étre effectivenent garantie si les magistrats et |es
avocats sont soums a des pressions et si le fonctionnenment normal de |a
justice est entravé. La Sous-Commi ssion de la lutte contre | es nesures
discrimnatoires et de la protection des mnorités étudie depuis plusieurs
années | es nesures a prendre pour garantir |'indépendance du pouvoir
judiciaire. Les excellents rapports de M Louis Joinet sur la question
continuent de nettre en évidence |la nécessité de veiller a ce que cette

i ndépendance soit assurée.

50. Dans | e cinqui ene rapport annuel qu'il a présenté sous le titre "Attacks
on Justice", le Centre pour |'indépendance des magi strats et des avocats
(ClJL) recense les cas de 352 juristes ayant fait |'objet de harcél enent et de
persécution dans 54 pays;. 32 ont été tués, 3 ont disparu, 34 ont été
agressés, 81 ont recu des nmenaces, 95 ont été placés en détention et 107 ont
été frappés de sanctions professionnelles. Cette violence a |'égard des homes
de loi n'est pas seulenent le fait des gouvernenments, nais elle émane aussi de
groupes d' opposition ou de guérillas et de groupes param litaires. Le
rapporteur spécial pourrait déterm ner et recenser les cas de magistrats et

d' avocats entravés dans |'exercice de leurs fonctions. Il pourrait en outre
exam ner |les contextes dans lesquels il est porté atteinte a |'indépendance du
pouvoir judiciaire et détermner |les causes et |'origine de telles situations.
Des défauts structurels dans |'organisation judiciaire offrent souvent des
breches par ou |'on peut attenter a |'indépendance du pouvoir judiciaire.

Le Rapporteur spécial pourrait aussi aider de nonbreux pays a aneliorer |eur
systene judiciaire.

51. Mai s pour garantir pleinement |'indépendance du pouvoir judiciaire, i
convient d' aller au-dela de la protection individuelle des nenbres du corps
judiciaire et du barreau et de dépasser |e cadre du systéne des codes et

procédures dans lequel ils exercent. Il inporte, en effet, de considérer la
soci ét é dans son ensenble afin de déterminer |les forces susceptibles de porter
atteinte a |'indépendance du pouvoir judiciaire. Dans ce contexte, |a question

des rapports entre la presse et le pouvoir judiciaire nmérite d' étre exam née.
Le CIJL a organisé au nois de janvier a Madrid un séminaire réuni ssant des
journalistes et des juristes, au cours duquel les participants ont él aboré une
liste de principes pernettant de concilier |'indépendance du pouvoir
judiciaire et la liberté d expression. La liste de ces principes est a la
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di sposition des nmenbres de la Commi ssion. La question de la justice dans |es
situations d' état d' exception doit égal enent étre consi dérée tres
attenti venent.

52. En ce qui concerne | a question des disparitions, la Conm ssion
internationale de juristes est gravement préoccupée par |a découverte, au
début du nois précédent, d'un charnier a Suriyakananda (Sri Lanka), ou ont été
retrouvés les restes de 20 personnes. La découverte de ce charnier peut étre
associ ée aux "disparitions" de mlliers de personnes dans ce pays entre 1988
et 1990. Le G oupe de travail sur les disparitions forcées ou involontaires
s'y était rendu en 1991 et 1992 et avait notamment reconmandé au gouver nenent
de faire appel a des experts de nédecine | égal e pour essayer d'identifier les
victines. Il est extrémenent inportant que |les restes des victines soient
exhumés avec le plus grand soin et de naniére scientifique pour qu'elles

pui ssent étre identifiées et que des preuves puissent étre recueillies.

53. M _DAFTARI (Muvenent international des faucons - Internationale
éducati ve socialiste) dénonce les violations des droits de |'homme comm ses en
Iran et |les obstacles qu' offre I e Gouvernenent iranien a toute surveillance de
| "application de ces droits; les frontieres du pays sont fernges au
représentant spécial M Glindo Pohl, au CICR et a Amesty International, a

di ver ses organi sati ons non gouvernenentales, a |'International Bar Association
et a d autres organi sations de défense des droits de |'homme qui travaill aient
dans |l e pays en 1980. Quant aux citoyens iraniens, ils sont soums a des

per sécutions, des harcel ements et subissent | a censure.

54, Le 25 avril 1993, le Conseil des gardiens de la révolution a approuvé |a
nouvel l e "l oi des peines islaniques" qui renplace | e Code de 1982. La | ongue
liste des crines passibles de la peine de nort et celle des nultiples et

di verses pei nes physiques (mutil ations, anputations, |apidations, etc.) n'ont
pas été réduites. On y trouve toujours des dénom nations de crinmes auss
vagues que "dépravation" et "rébellion contre Dieu". Les droits des femmes
sont toujours bafoués : par exenple, |es ténpignages rendus par des fermmes
n'ont pas |a néne val eur que ceux rendus par des hommes. Dans |le cas de

| "application de la loi du talion, la valeur (le prix du sang) d'une fenme
nmusul mane est la noitié de celle d' un nmusul man, celle d' un non-nmusul man

équi vaut a 1/10 de celle d' un nusul man. Les enfants demeurent pénal ement
responsables tres tot. L'article 1210 du Code civil fixe la "maturité
religieuse" a |l'age ridicule de 15 années lunaires pour |es garcons et de

9 années lunaires pour les filles, c'est-a-dire que dés |'age de 9 ans, une
petite fille peut se voir infliger des "peines islam ques".

55. Le pouvoir judiciaire est |I'auxiliaire du gouvernement et fait régner un
ordre théocratique autoritaire. Les juges laics ont été révoqués apres |la
révol ution de 1979. Sont dorénavant nonmés magi strats, des étudiants et des
ensei gnants d' écol es religieuses pratiquenent dénués d' expérience; ce sont eux
qui siegent dans les tribunaux révolutionnaires islan ques et jugent des actes
puni ssabl es de | a peine de nort, tels la dissidence politique, le
non-conform sme, |'adultére, |'apostasie, le trafic de drogue et le trafic

d armes. Le systéene étatique vise a exercer un contrdle constant sur |es
citoyens du pays. N |'étendue de la responsabilité pénale, ni les délits, ni

| es peines ne sont clairement détermnés. Le principe "nulla pena sine |ege"
n'a guere de sens en lran. Les juges jouissent d une large discrétion dans le
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choi x des peines. Ils peuvent - au nomde Dieu - ordonner |'assassinat de
prisonniers politiques et prononcer des sentences de nort collectives en

| ' absence des personnes ou groupes visés. |l n'est que de citer |'exenple
faneux de | a sentence de nort pour apostasie prononcée contre Sal man Rushdi
ses éditeurs et ses traducteurs.

56. En septenbre 1994, |e Conseil général de la Cour de cassation, dont les
déci sions font précédent en ce qui concerne | es nornmes d' une procédure
juridique réguliere, aréaffirmé les droits | égaux de | a défense. Mais depuis
le nois de février 1979, date de |'arrivée au pouvoir du nouveau régi ne en
Iran, |es menbres du barreau ont été di ssuadés de représenter ou d' assister
qui conque devant |es tribunaux révolutionnaires. Dernier coup porté aux droits
de | a défense, en 1981 |l e gouvernenment a pris en main | es associations

d' avocats. Le barreau iranien avait une longue tradition d'indépendance et de
déf ense des droits de |'home. Sous |'actuel réginme, aucune des personnes
condameées a nort ou a une | ongue peine d' enprisonnenent par |es tribunaux
révol utionnaires islamques n'a été assistée d' un avocat.

57. En ce qui concerne les actes terroristes, |les exécutions extrajudiciaires
ou les disparitions, M Daftari met a la disposition de | a Conm ssion une
liste (établie en aolt 1993) ou sont consignés 101 actes terroristes comms
contre des dissidents iraniens en exil. Six des cas nentionnés se sont
produits pendant |a derni ére session de |a Comm ssion (par exenple
|'assassinat le 16 mars 1993 de M Hossein Naghdi, coll éegue du

Doct eur Kazem Raj avi assassiné en avril 1990). Depuis 1979, plus de

70 personnes ont été assassinées et plus de 300 bl essées, mutil ées ou

enpoi sonnées. Parm |es disparitions récentes, on peut nentionner celle
survenue le 19 janvier 1994 de Hai k Hovsepi an Mehr, un des dirigeants de
|'Eglise de |'Assenbl ée de Dieu, église non reconnue par le régine et dont les
nenbres sont persécut és.

58. Face a la situation qui regne en Iran, |la Conmi ssion des droits de

' honme ne peut rester passive. Elle doit tout faire pour que |e représentant
spécial, M Galindo Pohl, et les organisations de défense des droits de

" hormme pui ssent se rendre dans ce pays; elle doit demander au Gouver nenent
iranien d extrader les auteurs d' actes de terrorisne dont sont victines |les

di ssidents iraniens et de lever toutes les réserves qu'il a faites en ce qu
concerne |l a Convention relative aux droits de |'enfant. Si |e Gouvernenent
iranien ne satisfait pas a ces demandes, il y aura alors des notifs suffisants

pour que |la question de la situation des droits de |'home en Iran soit portée
devant |'organe international conpétent, c'est-a-dire |le Conseil de sécurité,

N

afin que celui-ci inpose a ce pays des sanctions économ ques et politiques.

La séance est levée a 17 h 55.



